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O RESEBVATORIO OU MAE D'AGUA DAS AMOREIRAS.
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) moxumexTo de que mais se ufuna lisbhoa ¢ sem
questio o magnifico aqueducto das Aguas Livres
Os seus templos mais sumptuosos, o0s scus palacios
mais esplendidos ndo piédem certamente sustentar
comparagio com tantos vutros que a piedade reli-
glosa ou a vaidade dos homens erguen por essa Eu-

ropa, ¢ com que se adornam as suas primeiras ca-
pitaes.

Porém o aqueducto dus Aguas Livres pide correr |
parelhas com tudo quanto a antizuidade e o3 tem- -

pos modernos téem construido. de melhor n’este ge-

responderam perfeitamente o arrojo da execucio, e
a solidez e elegancia das obras. Il-rei D. Joio V,
tomando a si tio nobre empenho, e o brigadeiro Ma-
nuel da Maia, vencendo tantas difficuldades para
realisar os desejos do soberano, eternisaram seus no-
mes, ndo 86 por abasteccrem de agua esta capital,
quando a necesstdade mais urgia, mas tambem por-
que a orparam com um monumento, que occupa
destincto logar entre os primeiros da Europa.

O pensamento de trazer ao-seio de Lisboa o ma-
nancial chamado As Aguas Livres, data de tempos
mais antigos. Dizem que o concebéra el-rei 1. Ma-

nuel. Reinando porém o desditoso D). Sehastiio en- |

carregou a camara d’esta cidade ao architecto Nico-
lau de Frias de fazer as expericncias e medicies ne-
cessarias na fonte das Aguas Livres para o fim de-
signado. Isto mesmo se repetiu sob o governo e por
ordem de Filippe II de Hespanha mas de ambas
as vezes ficou a empreza n'aquelles simples ensaios,
A D. Jodo V ¢ que estava destinada essa gloria,
porque na verdade o foi ¢ nio pequena a de metter
hombros e levar a cabo uma obra 4 qual Lishoa de-
ve em grande parte o engrandecimento a que tem
chegado.

Principion-se em 1729, e vinte annos depols es-
tava concluida menos o reservatorio, que apenas se

Voo, 11. — 3.2 Sewrs.

L.

achava comecado, quando falleceu o fundador. Foi
feita esta obra por meio de tributos especiaes crea-
dos por decreto de 26 de setembro de 1729, e cram
o3 seguintes : sessenta réis em cada alqueire de sul,
dez réis em cada canada de azeite, e cincoenta réis

em cada panno de palha, que sc vendessem na ci-

dade e seu termo. Depois lancou-se o real de agua
e realete, que vem a ser quatro réeis em cada uma
canada de vinho. O tributo do sal e da palha foram
extinctos em 13 de novembro de 173 %, ficando sub-

- sistindo 0s outros.
nero de edificagio. A magnitude da empreza cor- |

Partindo da ribeira de Carenque, quasi a tres le-
guas da cidade, passa ora subterraneo, ora sobre. ar-
cos de cantaria, por entre a Porcalhota ¢ Adamaia
em direccdo ao lozar de Calhariz, d’onde segue ate
a ribeira de Alcantara.

K sobre esta profunda quebrada, que se elevitessa
magestosa e ousada ponte-aqueducto vulzarmente
chamada, Areos das Adgras Livres, cojo comprimen-
to ¢ de 2:46% pés inylezes, com 27 arcos, contando
o principal 315 palmos de altura e 130 de largura.

Entra o agueducto na cidade pelo lado do noroes-
te, ¢ a pequena dislancia um elezante arco trium-
phal de ordem dorica (1) lhe da passazein para o
grande reservatorio situado junto da praca das Amo.
reiras. ,

O aqueduclo interiormente ¢ uma galeria de abo-
bada de 14 palmos de altura e 7 de largura. Junto
das paredes correm dous encanamentos de cantaria
com palmo e meio de largura ¢ palmo ¢ quarto de
altura. Um ¢ bastante para dar passagem i corrente
da agua; o outro serve para areceber quando aquel-
le precisa de |iln[‘.il!?.:l. No centro da g.’lleri:t ba um
passeio lageado de 3 palmos de largura. Umas tor-

(1] Pode-se vera estampa d este arco e a sua descrin
cio a pag. 49 do 2.9 vol. da 2.9 serie.

SerTevueo {0, 1853,
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res quadrangulares collocadas de distancia em dis-
tancia introduzem n’esta galeria luz e ar.

Tem o aqueducto geral, como dissemos, quasi 3
leguas de comprimento; porém com os transversaes,
feitos posteriormente para introduzir n’aquelle no-
vas nascentes, pdde-se andar quasi 7 leguas dentro
d’aquella galeria.

O reservatorio que D. Joiio V deixou apenas co-
mecado, e que progrediu lentamente nos tres reina-
dos seguintes, foi concluido em 1834 por ordem de
sua magestade imperial o duque de Braganga. E
todo construido de cantaria, e de agradavel appa-
rencia, tendo exteriormente a férma de uma torre
quadrangular, com um corpo saliente no centro da
fachada principal. Ergue-se no meio de um peque-
no terreiro pluntado de arvores e flores, ¢ mais ele-
vado do que o pavimento das duas ruas, que lhe
correm pelos lados.

Do interior di a estampa junta uma idéa tio exa-
cta, que dispensa minuciosa descripgiio. O tanque
tem 125 palmos de comprimento, 107 de largura e
37 de altura até ao cordio da moldara, que esti ao
nivel do passeio. Leva 10:728 pipas e 16 almudes
de agua. Enche-se durante o inverno, em que as
nascentes augmentam, e o consyno diminue, e vae
supprindo no veriio a agua, que muito escacta por
toda a cidade.

Cae a agua no tanque precipilando-se de uma cas-

cata, depois de ter saido pela boca de um golphi- |

nho, que junto com a estatua de Neptuno, lhe fa-
zem corda. O passeio, que gira em torno dotanque,
passa por baixo da cascata. Proximo d’esta desce
uma eseada ao fundo do tanque, e sobe outra quasi
ate a abobada, e continuando pelo grosso da parede
communica com a galeria geral doaqueducto, econ-
duz ao terrado, que corda todo o edificio. A perspe-
ctiva, que dahi se desfructa ¢ das mais bellas e va-
riadas, que oflerecem as differentes alluras da ci-
dade,

. No envzsamento da frontaria oriental d’este edi-
ficio ia uma porla, que di serventia para a casa do
registo, cujo pavimento ¢ inferior ao do tanque. Ali
se repartem as aguas para osdiversos chafarizes, que
s¢ alimentam d’cste reservatorio. Na parede sobre
a casa do registo esta collocada uma, inscripgio, que
serve de commemorar a fundacgio d’este soberbo mo-
numento por el-rei D). Joio V.

I. pr Vicuesas Banpoza.

ARCHEOLOGIA PORTUGUEZA.
DO ANTIGO ESPLENDOR DA CASA DE BRAGANGA.

As vustas no casauvesto pe 1), Turonosio 11.

[Higencias malleqradas, enlace ujustado
¢ fim politico dus festas.

BEw poucas familias, se exceptuarmos as reinantes,
teriao gosado do poder, e riquezas, que desfructou a
casg de Bracanea antes da sua P\.il.“:'lf.-h‘l ao throno,
lm Portueal de certo que nenhuma outra houve a
todos os respeitos tio poderosa. Illustre por sua re-
cin aseendencia e pelos nomes loriosos dos dous he-
rocs, que servem de troneo i osua arvore genealozi-
i s eninohrecida ainda pelas alliancas, que a apro-

stmaram do throno: » finalmente ecvriquecida por

R T T —

O PANORAMA.

- —— - e . S - =1 2B g & W EE

doagdes regias e dotes, que lhe trouxeram o senho-
rio de muitas villas e castellos, a obediencia de mui-
tos mil vassallos, e avultadissimas rendas d’envolta
com mil privilegios, a familia de Braganca vivia
n'um fausto e ostentagio, que, pelo menos, igualava,
se ¢ que ndo excedia, v tratamento de nossos reis.

da este jornal, publicando varios trechos de uma
descrip¢do da viagem que fez de Elvas a Lisboa o
cardeal Alexandrino, legado de Pio V (1), deu bova
amostra da opulencia d’aquella casa. O quadro po-
rém que vamos apresentar dari ainda maior idéado
antigo esplendor e poder dos duques de Braganga,
assim como retrata os costumes da epocha a que diz
respeito. Este quadro sera o das nupcias do duque
D. Theodosio II. Cremos que nunca Villa Vigosa
viu festas tdo brilhantes nem de tanto apparato. Ao
interesse, que naturalmente devem suscitar a varieda-
de e magnificencia dos festejos, que ali se fizeramn
por essa occasiiio, vem ainda juntar-se um interesse
historico de bastante valia, quando se souber, que
a sumptuosidade d’essas funcgdes teve por origem
mais um fim politico de bastante aleance do que a
simples satisfacio de uma vaidade.

Frustrados todos os esforcos com que a duqueza
de Braganga D. Catharina sustentara os seus direi-
tos a corda portygueza durante esse curto reinado,
que se péde chamar o periodo fatal dos ultimos pa-
roxismos da gloria e independencia de Portugal ;
occupado todo o paiz pelos exercitos do duque d’Al-
va, que lhe extorquiram o juramento de fidelidade
a FKilippe 1I; comegou entre o governo de Hespa-
nha e a casa de Braganga uma lucta porfiosa, em
'que a politica de Castella empregava toda a arte
em disfargar-lhe os golpes, e adogar-lhe o veneno.

O paiz estava sujeito, € verdade ; mas todo o amor
de subditos, toda a esperanga de melhor futuro 14
ia procurar o seu alvo a Villa Vigosa. A casa de
Braganga levantava-se pois no meio de Portugal
conguistado como uma poderosa rival da Hespanha,
temivel pelos seus direitos a corda, por essa affeicio
que o povo lhe consagrava, e finalmente pelas im-
mensas riquezas ¢ poder de que dispunha,

Atacal-a de frente era arriscado pelas consequen-
clas, que qualquer violencia podia originar, além de
que a dignidade e moderagio com que a duqueza
D. Catharina advogara os seus direitos, e a pruden-
cia com que proceden depois de os vér desattendi-
dos, tiravam todo o pretexto para os actos de rigor.

Filippe 11, a quem a historia conferiu, e niio sem
causiy o epithety de prudente, depois que vin bal-
dadas todas as suas diligencias para fundir n’um s6
interesse o0s seus pretendidos direitos e os legitimos
de D, Catharina, resolveu promover por meios in-
directos o successivo abatimento da casa de Bragan-
¢a, Sdo bem sabidos os differentes meios de que se
serviu a corte de Madrid na pratica d’esta politica.
Um dos primeiros de que lancon miio foi estorvar
L que os membros daquella familia se lizassem por
vinculos matrimoniaes a qualquer das casas sobera-
nas da Kuropa, e ao mesmo tempo promover o sen
enlace em familias vassallas de Castella.

Para disfarcar este empenho Filippe T1I, e depois
Filippe II1, propozeram a D. Catharina varias al-
 llancas reaes para seus filhos, ¢ chegaram mesmo a
| abrir negociagdes, ¢ a fingir diligencias, que secre-
tamente mandavam contradizer. :

Aquella princeza couliecen a fundo tio doble po-
litica, mas longe de desanimar redobrou de esforgos
para alcancar ao menos para sea filho primogenito

T T . -

(1) Vide no 5.9 vol. — Archeolozia Portugueza.
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uma princeza de familia reinante. Era um negocio
que considerava de alta monta para os interesses da
sua casa. D’esta arte 1a dar mais lustre ao nome de
DBraganca, que seus iniinigos se esforcavam por es-
curecer ; erguia mais um obstaculo diante d’aquella
fatal politica ; e preparava um futuro mais propicio
4 justica da sua causa. Porém todos os passos dados
n'este sentido foram completamente em vio. A mes-
ma influencia, que obstou ao projectado enlace do
duque D. Theodosio Il com uma filha do archidu-
que Carlos, neta do imperador d’Allemanha Fer-

nando I, fez tambem romper as negociacges para o

consorcio do duque com Maria de Mddicis, que de-
is foi rainha de Franga.

Finalmente perdidas todas as esperangas, D. Ca-
tharina viu-se obrigada a acceitar para seu fitho a
noiva, que lhe destinou Filippe I1I de Hespanha.
No 1.9 de julho de 1602 assignou-se em Valladolid
o contrato matrimonial do duque de Braganga D.
Theodosio 1I com D. Anna de Velasco, filha de
D. Joido de Velasco, duque de Frias e setimo con-
destavel de Castella.

Por esta occasiio dizem que exclamara a duqueza
D. Catharina: « Pois bem, nio querem que meu
filho case com uma princeza, Kuzia-lhes isso muita
sombra. Mas ndo hio de poder embaracar, que o
seu casamento seja solemnisado como o de um sobe-
rano. Hio de fazer-se festas, que attrahirio a Villa
Vigosa gente de todas as partes do reino 3 e mostrar-
se-ha a quem vier todo o apparato de uma cdrte
real, ¢ a hospitalidade de uma carinhosa mie. »

As nupcias foram adiadas para d’ali a um anno,
e este intervallo foi todo empregado em preparati-
vos. Reformou-se completamente o palacio: a sea
antira frontaria transformou-se em uma bella facha-
da de marmore, ornada de pilastras de ordem dori-
ca, jonica e corinthia. As salas e quartos foram ade-
recados de novo com a magnificencia, que ao diante
se verd. Seremos minuciosos em algumas deseripedes,
tanto porque isso convem ho fim, que nos propoze-
mos de dar uma ideéa o mais aproximada possivel da
opulencia da casa de Braganga, e dos costumes d’a-
quella epocha, mas tambem porque d’este modo va-
‘mos por ao alcance de todos algumas noticias menos
conhecidas, e que pédem interessar a alguem.

@

L ll'
"

Partida do dugue 1. Theodosio 1l para a ponte do
Cata ; recepedo da duqueza ; apparato do prestito;
obsequios no transito ; celebragio das nupeias ; en-
trada trivmphal em Filla Ficosa.

No pia 15 de junho de 1603, pelas quatro horas da
tarde, partiu de Villa Vigosa o duque D. Theodosio
para a pounte do Caia, que devide Portugal de Hes-
panba, e que era o Jogar aprazado para se encontrar
com a sua desposada.

0O duque, acompanhado de seus irmiios 1. Duar-
te. D. Alexandre, arcebispo de Evora, e D, Filippe,
¢ de seu tio D. Constantino de Bragan¢a, entrou
em um coche tirado por seis cavallos russos hespa-
nhoes. Secuianmi-o varios outros coches com ofliciaes
e criados de sua casa, a suo gouarda de alabardeiros,
¢ grande numero de eriados, uns montados, outros
levando® bellos cavallos & mio suberbamente ajaeza-
dos. N'essa noute foi dormir ao sen palacio de Villa
Boim, tres leguas distante de Villa Vicosa e umade
Filvas. :

No dia seguinte partiram D. Duarte ¢ D. Filip-
pe para Badajoz a camprimentar, da parte do duque,
4 nova duqueza de Braganca. que ahi chegira no

-l

F

tas, ¢ ospadas douradas cuarnecidas de veludo
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dia 15. A 17 chegou D. Thecdosio 4 ponte do Caia

| com toda a sua comitiva, que constava de mais de

dous mil homens a cavallo.

O duque tinha largado o coche ¢ montado em um
magnifico cavallo, com sella de veludo roxo borda-
da de ouro e prata, ¢ 0s mais jaezes iruaes. Ia ves-
tido de gorgorio roxo bordado de ouro e prata.
Seus irmios e tiv acompanhavam-o tambem a caval-
lo. Meia hora depois avistou-se a comitiva da noi-
va; e logo o duque, sezuido tio sémente do scu vea-
dor-e do que nomeara para sua esposa, passou a pon-
te e foi-lhe sair ao encontro.

Vinha a duqueza em uma rica liteira, Trajava
vestido de setim azul e ouro, saia ¢ uma especie de
gabdo ou capa com mangas curtas, a que chamavam
ferragonlo, tudo guarnecido a seis galdes de ouro ¢
prata abertos; e toucada com fitas de prata e azul.
Trazia em sua companhia D. Luiza de Velasco, se-
nhora viuva e sua parenta, o conde de Haro, seu
irmio, D). Pedro CGirdo, inquisidor de ‘L'oledo, D).
Blasco de Aragio, D. Filippe de Navarra, e outros
fidalgos e auctoridades de Badajoz.

Acabados os comprimentos do estylo pdz-se em
marcha o prestito para a ponte do Caia, onde os es-
perava o estado da casa de Braganca, e immensa
multidio de povo. Aqui passou a duquezd®para o co-
che, que lhe estava destinado, o qual era forrado de
veludo carmezim, todo guarnecido de galdes de ouro,
e tirado por seis cavallos russos. Os cocheiros leva-
vam libré carmezim agaloada de ouro, e chapéu igual.
Adiante do coche fa uma liteira tambem de velu-
do carmezim com guarnicio de galdes de ouro, en-
vidracada, e na frente d’esta caminhavam dnas fa-
cas, uma com silhiio de veludo carmezim bordado de
ouro, ¢ outra toda ajaczada de veludo preto com
chaparia de prata dourada. A primeira era para a
duqueza, e a secunda para 1. Luiza de Velasco. Os
liteireiros vestiam roupetas, ¢ caledes de veludo car-
mezim agalvados de ouro, ¢ chapéus do mesmo ve-
ludo e ourv com plumas de cores.

Marchavam em ordem vinte e cineo coches, tres
liteiras, vinte e quatro magnificos cavallos ricamen-
te ajaczados, cobertos com telizes de veludo verde
bordados, e conduzidos & mio por mocos da estribet-
ra, fardados de panno verde com galdes verdes, meias
verdes, capitos pretos, murcetas defeltro branco com
colleirinhos de veludo Toxo; um chocarreiro ou bé-
bo, vestido de cal¢des de veludo roxo variado com
os golpes guarnecidos de calSes de cores, entreforros
de setim amarello, meias de seda amarella, capa de
panno chamado derara, e corrade veludo ; sete mo-
¢os fidalgos, trajandoealeas de lavores com os brancos
de veludo roxo variado, e cuarnicio de morenillos de
prata sobre pestanas de setim roxo picadas, e com
entreforros de tela de prata, meias de seda branca.
gapatos de veludo branco golpeados, guarnecidos de
morenillos de prata, jubdes de tela de prata, couras
de golpes, com os lavores conforme aos das caleas,
cintos de veludo negro guarnecidos de morenillus de
ouro com ferros dourados, bohemios de setim preto
com guarnigio por fora de faxas ¢ morenillos forra-
dos de tela branea, gorras de veludo preto, e tran-
¢as gaarnecidas de ouro com plumas de cores,

Seguiam-se : dez mdgos da camara da guarda-rou-
pa com roupetas de setim imprensado, com faxas de
veludo e pestanas de setim pela borda com more-
nillos, mangas de setim roxo, cintos de veludo com
ferros dourados, ecapas de raxa de Florenca, forra- -
das de setim imprensado, sapatos de veludo colpea-
dos, gorra de veludo preto com trangas bordadas «
plumas brancas, roxas ¢ amarellas com suas garen-
0
]
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cuarda-roupa ¢ mogo das chaves, vestidos de preto,
meias de soda, sapatos de veludo roxo, jubGes de
setim, roupetas de veludo guarnecido, capas de ra-
xa tambem guarnecidas, gorras de veludo com tou-
quilhas e plumas, e espadas douradas; vinte e qua-
tro mocos da camara, trajando calgas de lavorescom
raldes roxos e brancos sobre pestanas de setim ama-
rello, meias de seda da mesma cdr, sapatos de ve-
ludo amarello perfilados, mangas de setim da mes-
ma cdr, cobertas de morenillos de retroz roxo e
branco, roupetas de veludo preto, guarnecidas de
waloes negros a.farpio, cintos de veludo preto com
ferros dourados, capas de raxa forradas de setim im-
prensado, gorras de veludo negro com trangas bor-
dadas, e plumas brancas, roxas e amarellas. O por-
teiro da camara do duque, e o da duqueza vestiam
calgas de veludo preto com entreforros de setim, meias
de seda e sapatos d’esta cor, roupetas de veludo la-
vrado, golas de veludo preto com touquilhas de véu,
e capas de raxa.

( Continua. )

I. pE ViLuexa Bassoza.

APONTAMENTOS DE VIAGEM.
Unma mistoria xo Brussace.
XIII.

Lui2a fél-o erguer, obrizou-o a sentar-se ao péd’el-
la y depois langou-lhe ambos os bragos 4 roda do pes-
co¢0o, e imprimiu-lhe na fronte os labios ardentes,

— « Luiza, » disse 0o mancebo, que foi o primeiro
a romper o silencio; «quero uma lembranga tua ;
seja o que for, que te pertenga, que en traga sem-
pre no meu peito, sobre o meu coragdo y um annel
dos teus cabellos. »

— « Aqui estd, » disse ella, desprendendo os bra-
¢os do colo do seu amante, ¢ tirando do seio uma
medalha. « Aqui estda ; mas nio, espera, este é o re-
tracto...» :

—« O teu retracto? »

— Sim. b ]

—« O teu retracto, Luiza? Como foi. .. foste tu
quﬂ'. v M I

—« Fui eu, sim, que o tirei a mim mesma. Este
conhecel-0? »

—« X 0 meu, tal qual ; nenhum retractista o ti-
rava melhor. .. Luiza, filha da minha alma,» ex-
clamou o mancebo, apertando-a contra o peito, e
beijando-a com apaixonada cffusio.

— « Agora, Paulo, aqui tens o meu cabello; has
de trazel-o sempre comtigo, sobre o teu coracio, co-
mo disseste ? promettes-m’o? juras-m’o, sim ? »

— «Sim, prometio, juro.»

- A luz pallida daluaillaminava suavemente aquel-
legrupo. Ella, com oscabellos soltos, vestida de bran-
co, parecia o anjo enviado a terra pelo Senhor, pa-
ra acompanhar o mancebo na trabalhosa peregrina-
cio da vida. .

O som pausado e lento ‘do sino da ermida dando
horas fel-os estremecer a ambos.

Contaram uma, duas, tres: fres da madrugada !
Chegava o momento fatal de se separarem,

— «'T'res horas ; ¢ tarde, = disse o mancebo, com
voz que foreejava por ser firme e vibrante ; masque
Ihe sata fraca ¢ aforada do peito.

— w Nio horas, nio podemos estar aqui nem mais
um insta. te. Da-me um abraca, Adeus, Luira, até

- FLE o T S ——
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um dia; toma animo, filha, e escreve-me sempre,
e muito!»

Ella caiu nos bragos do amante ; as lagrimas es-
tancaram-se-lhe nos olhos; o peito parecia que se
lhe desconjuntava com o solugar convulso; os la-
bios procuravam debalde afatal palavra, o adeus ter-

rivel, e apenas articularam um gemido d’estes que

partem direitos do coragdo.
Paulo desprendeu-se-lhe de repente dos bragos, e
desappareceu. . _
Entio a pobre donzella caiu desalentada e meia
morta sobre um dos bancos do jardim.

X1V.

A’ 5 horas da manhd, vinha a alvorecer, Luiza
e sua mie metteram-se em uma calega, e towaram
a estrada de Santarem.

D. Affonso de Menezes devia partir mais tarde.

Paulo, a cavallo, esperava na margem esquerda do
rio, ao pé d’aquelle assude, que fica junto das pon-
fes, que passassem Luiza e sua mae. .

Quue alvorecer de madrugada aquelle !

Oh ! que se as dores moraes matassem instantane:!,
repentinamente, o mancebo cairia -fulminado ali,
quando a viu a ella mais pallida do que os lyrios
que desabrocham ao romper da aurora por aquellas
devezas, mais abatida do que as rosas que o venda-
val acouta, mais bella, mais adoravel na sua dor do
que as virgens sacrificadas ao altar, dizer-lhe o ul-
timo adeus, acenar-lhe ainda de longe com o lengo
branco, e cair depois desfallecida nos bragos de sua

mie.
V.

Passaram-se dous mezes ; no fim d’elles Paulo re-
cebeu uma carta de Luiza. |

O mesmo amor, as mesmas saudades pungentes,
os mesmos juramentos, que lhe havia tantas vezes pro-
testado, lhe renovava ella n’essa carta.

Depois correu um anno quasi, sem que Paulo tor-
nasse a ter noticias d’ella.

A anciedade, o frenezi delirante com que as es-
perava, o desespero de as nio receber, em fim todos
estes sentimentos, suppde tu qudo fortes os ndo ex-
perimentaria o infeliz Paulo.

Passado um anno, exactamente no dia em que ti-
nha recebido a primeira e ultima carta de Luiza,
adoeceu a mie de Paulo.

Fora atacada de uma febre violentissima, que 2o
cabo de tres dias malignou.

Os medicos declararam nio haver esperanga al-
suma.

Com o coragio transpassado de angustia, a alma
cheia de anciedade, o mancebo velou junto do leito
de sua mie.

Nos momentos em que o delirio cessava ella pre-
tendia com palavras de maternal affecto suavisar as
dores que atribulavam o coragio do filko,

Horas antes de morrer disse :

— « Eu sinto que vou morrer; e por Deus, que
me ouve n’esta hora extrema, tejuro, filho, que nio
levo outra saudade seniio a de te deixar... Ouve,
espera ; en tenho vivido muito, demais. . . tenho sof-
frido muito na terra; assitn o Senhor se amerceie
de mim, ¢ m'o leve em conta, agora que vou com-
parecer na sua divina presen¢a. Nilo chores, Paulo,
nito chores; e por esta cruz jura-me que ltﬁu‘llaﬂ de
attentar contra a tua vida, e que... jura-mo, ju-
ra-m’o, has de banir para sempre da idea os sen-
Limentos de vinzanca que o teu coragdo alimenta-

\i.l.:lﬂ



O PANORAMA.

— wJuro, » disse o mancebo com vor solemne e
pausada. '

—« Ainda bem, filho da minh’alma ; posso ago-
ra morrer; era isto o que me amargurava n’este mo-
mento supremo : nada mais; que eu 80U uma gran-
de peccadora, ainda mal ! mas creio e sinto ate on-
de chega a infinita misericordia de Deus.n

Depois aquella physionomia decnn'._lpmta pelos pa-
decimentos physicos, animou-se subitamente; sem
esforgo ergueu meio corpo na cama, langou um dos
bragos ao pescogo do filho, com a outra mio aper-
tou ao peito a imagem do crucificado, e fez jurar ao
mancebo o que lhe havia promettido, com as mdos
sobre a cruz.

Em seguida deixou-se cair sobre o travesseiro, res-
pirou maisalto, articulou algumas palavras, que Pau-
lo mal e perceber;... eram o adeus suspiroso
d’aquella tio longa despedida. Depois um como so-
luco cortado, duas lagrimas humedecendo-lhe as pu-
pillas, e nada mais!

Paulo ficira tambem orfio de mae!

( Continua. )

R. A. pe Boraio Paro.
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MONUMENTO DE ALBUERA,
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Lord Hardinge, hoje commandante em chefe do
exercito inglez, teve n’essa batalha occasido de ma-
nifestar a sua superior intelligencia militar, aconse-
Ilhando e dirigindo um movimento, que muito con-
tribuiu para a brilhante victoria que se obteve,

A gravura representa o monumento de Albucra
com toda a fidelidade; e por isso nos nio demora-
remos a descrevél-o. Na parte superior d’elle, e cer-
cada de uma corda de louro, l¢-se a palavra aALsus-
RA, em seguida a inscripgiio: A los valientes el 16
de maio de 1811.

Nos pedestaes das columnas, que decoram o mo-
numento, ltem-se os nomes dos officiaes que comman-
daram n’aquella renhida acgio, em que tambem as
valorosas tropas portuguezas alcancaram ndo peque-
no quinhio de gloria.

Generaes hespanhoes : — Castaiios, Liardazabel, Zu-
pa, Penae, Blake, Ballesteros, Kspziia.

Generaes anglo-portuguezes: — Beresford, Lum-
ley, Cole, Stewart, Alten, Hamilton.

Na base, e por baixo da abertura do arco, vé-se
a lerenda : — Mandé ea chefe Beresford.

O SIGILLO DA CONFISSAO.

Era Wenceslau IV, rei de Bohemia, casado com a
princeza Joanna, mulher de raro merecimento. Es-
ta virtuosa rainha havia escolhido para seu esmoler
e confessor a Joido, santo sacerdote, natural de Ne-
pomuck, e conego da igreja metropolitana de Pra-
ga. Nio deslumbrou esta importante dignidade a
quem foi obrigado a acceital-a ; pelo contrario ser-
viu de inspirar-lhe sentimento de ainda maior hug
mildade. Juntava Jodo as luzes de um zélo illustra-
do, grande prudencia, e dedicagdo illimitada 4 cau-
sa da religido, que defendia ainda mais pelas pro-
prias virtudes, que pelos admiraveis discursos que
tantas vezes pronunciava perante auditorio immen-
so. Grangearam-lhe alta reputagio estudos profun-
dos baseados no lustre d’uma vida sem nota ; era o
oraculo de toda a cidade, o amigo dos desvalidos,
o pae dos infelizes, o protector das viuvas e dos or-
phios, o agoute do vicio, finalmente o conselheiro
dos ricos e o sustentaculo da virtude. A multidaode
seus encargos jamais lhe prohibiu, que se désse to-
dos os dias & meditagio. Em visitar os enfermos,
em dirigir consciencias se lhe iam todos os momen-
tos ; todavia repartia-se para tudo e com todos. Sen-
do chamado a prégar na presenga d'el-rei, teve o
valor de annunciar as verdades da religiio com aquel-
la sanla liberdade, que outr’ora havia empregado
S. Joiio Baptista perante Herodes; é que elle ti-
nha as mesmas virtudes que o ‘precursor do Mes-
sias ; ai, que o aguardava tambem igual fim!
Joanna tinha depositado toda a sua confianga no
seu director, e cousa algyma de importancia empre-
hendia ella, que o niio consultasse. Pelo contrario
Wenceslau, cioso e desconfiado, (1) fez muitas vezes

5

(1) Contavam-se d’elle numerosas crueldades; e
dizia-se que tendo achado tr;u_.;:ui;m N umi parede

kEsTE curioso padrio das glorias peninsulares foi man- | estas palavras, enceslaus alter Nero, Ihe escrevéra
dado erigir, na aldéa de Albuera, a doze milhas | por baixo: Si non fui adhue, ero. I£ certo que sala

de Badajoz, pelo governo hespanhol, em testemu-
nho da bravura dos generaes, cujos nomes n’elle e
léem. .

O local foi bem escolhido ; porque de feito ali se
pelejou uma das mais rijas batalhas que se deram em
toda a campanha peninsular.

sempre com O carrasco, a quem chamava seu com-
padre, untregamlu-llm quem quer que lhe desagra-
dava no caminho.

Depois de ter descontentado o povo, achou inimi-
gos na sua familia (1389.) Tanto seu irmio Sigismun-
do, eleitor de Brandeburgo, e rei de Hungria, co-
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passar por crueiy provacies a virtude de sua esposa, |
¢ pazava-lhe a ternuracom procedimentos indiznos
d'um principe christio. Votava comtudo profunda
estima a Jofo, e lhe oflereceu honras e dignidades,
que ceste reenson com firmeza. Toda a cidade admi-
rava o sinzular desinteresse do piedoso conego, e
continuava a prestar-lhe grande amor e veneracio.

Havia tempo que se notava que Wenceslau se ia
tornando cada vez mais sombrio, e que proferia con-
tra sua esposa palavras ameacadoras. Recorreu Joan-
na as suas armas ordinarias para aplacar a cholera
do rei: fazia particular estudo por evitar tudo o
que pudesse offendel-o, ou provocar-lhe o menor des-.
contenfamento. Foram porém baldados todos os seus |
esforcos contra o caracter violento e impetuoso do
monarcha ; suas virtudes pareciam irritar o prince-
pe s oella receava aloum escandalo, e portanto se pre- |
parava com resignacio para os soffrimentos.

Um dia que acabava de se confessar, VWenceslau
a reprehande com vehiemencia, e manda-a sair dasua |
presenca. Depois ehamando Jodio, lhe diz: « Quero |
aue me reveleis ja a confissio da rainha, »

O homem de Deus lhe responde tranquillo, que
o Gue clie exigia era um linpossivel ; que o sigillo-
da confissio jamais podia ser violado, e que todos
os conheetmentos adquiridos por este meio, eram
como se nio existisssen,

— « Nada tendes que temer de mim ; nunca divul-
garel o que me communicardes ; por isso, fallac sem
constranzimento. »

— « Oh, nunca poderei obedecer-vos ; porque niio
posso trahir 0 meu dever. »

— « Essa recusa me alllice. INntio a minha libe-
ralidade me afliangara avossa condescendencia. Ial-
lae: que desejaes ! Podeis dispor de tudo o que am-
bicionardes; mas, repeti-me a confissio de minha |
mulher. »

— « Penalisam-me em extremo as prnpmtns que .
me fazels, meu prineipe, e rogo-vos que nio insistaes |
por mais tempo n’um ponto que hei de recusar-vos
at¢ o derradeiro alento de vida. Se teades, senhor,
outra cousa que ordenar 40 vosso servo, em prol de |
vossa real pessoa, on de vossos vassilios, feliz se con- |
sidera elle em obedecer-vos, com tauto que lhe nio
comprometia a consciencia. »

— « Lscarneceis de mim, infame sacerdote! Sabe- :
rei obter por forca o que recusas as instancias e as |
promessas. Essa obstinacio em me oceultardes o que
uero saber, vencel-a-hiio os tormentos. A morte |
puniri fanta insolencia. » |
«« Prefiro padecer mil mortes a trahir os segre- |
dos que me foram confiados. A morte, exacerbada |
como horror dos supplicios, niio me arrancara nunca |
uma enica palavra da confissio de vossa esposa.n |

— « Fxcede em ousadia ! Nio devo tolerar por

i i
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mo scu primo Josse, marerave da Moravia, conclui- |
ram com Alberto I d*Austria, e Guilherme I de |
Misnia uma allianea que parece ter tido por conses=
quencia a conjuracio em virtude da qual foi Wen-
ceslan prezo ¢ encerrado no castello de Praca, onde |
foi obricado a declarar Josse seu vicario na Bohe-
ki, Os eddados o libertaram (1396) 5 mas quatro
clettores o declararam decaido do imperio como ne- |
slizente e inutily substituindo-lhe Roberto, eleitor
palatino. Por morte de Roberto, se dividiram os
suflragios entre Sigismundo e Josse, independente-
mente de 1\'1.11{'{"-;]:!11;, puer este uhl“i_'uu, Josse
tmorrew. ¢ Sicismundo ficon chefe do imperio.

' Cesan Caxrv. — Hist, Univ.
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mais tempo um similhante despfezo da minha von-
tade. »

A eslas palavras o rei sie precipitudamente, e
manda encarcerar o santo confessor. No mesmo ins-
tante é Jodo conduzido pelos soldados a uma lugu-
bre masmorra.

Logo que se soube na cidade o barbara procedi-
mento do rei, levantou-se contra elle um clamor
geral. O povo, que conhecia a virtude do bom pa-
dre, ¢ que sabia que era victima do cumprimento
dos seus deveres, ameagava 1ir tirar da prizdo o san-
to. Wenceslau, temendo as ameagas soltou o servo
de Deus, sem comtudo renunciar 4 esperanga de pe-
netrar os segredos da confissiio de sua esposa.

Joio, a quem o0s rigores do carcere nio haviam
intimidado, proseguiu em seus uteis trahalhos, e
continuou a consolar os desditosos. Mas como se ti-
vesse o presentimento dos males que ainda o espe-
ravam, ou sendo, como affirmam seus historiogra-
phos, realmente avisado pelo céu da sorte que lhe
estava reservada, poz em ordem todos os seus nego-
clos, como um homem que devia morrer dentro em
pouco. A rainha, pela sua parte, nio esqueceu cou-
sa_alzuma que pudesse abrandar a raiva de seu ma-
rido, ou chamal-o a sentimentos mais christios.

Afim de desarmar o monarcha cioso, esta virtuo-
sa princeza submetteu-se a jejuns, e praticou gran-
des mortificacdes e penitencias; foi tudo em vio: a
paixdo recrescia no desventurado Wenceslau, ‘e ce-
gou=0 a ponto de lhe apagar até a propria reflexio.
Imazsinou-se covardemente offendido pelo veneravel
confessory e jurou perdel-o,

Antes de tocar n'este excesso, enviou-lhe difle-
rentes emissarios, para vér se o movia. Oppoz-lhe o
santo sempre a mesma constancia, persistindo em
dizer que a religido lhe vedava revelar os segredos
da conlissio. De novo rejeitou as offertas que se lhe
faziam, e manifestou valoroso desprezo aos tratos
com que pretendiam atterral-o.

Entretanto emprehendeu Jodo uma pequena pe-
regrinagio a Boleslaw, onde os fieis veneravam
havia muites seculos umia santa imagem da Virgem
Maria. Ali, prostrado aos p¢s da Rainha dos Anjos,
Implorou fervorosamente o seu auxilio, e reanima-
mado prometteu ao Ente Supremo permanecer até
ao fim fiel aos seus deveres. Depois voltou para Pra-
ga, recitando pelo caminho férvidas oracoes. Succe-
deu-lhe passar por diante do pago, e el-rei, que es-
tava a uma janella, viu o santo, ¢ o insultou aspe-
ramente. O servo de Deus amostrou serenidade. «
com brandura respondeu aos vituperios do soberano.
kintdo o rei fora de si o maunda prender e encerrar
em hediondo calabougo, até cair a noute.’

Apenas escurecen, foi Joio arrancado d’aquella
prizio, e conduzido ds marcens do Moldaw, onde o
rei lhe mandou pergantar, pelaultima vez, se esta-
va finalmente decidido a revelar-lhe a confissio di
rainha. A resposta do santo foi inalteravel.

Ataram-lhe os pds e mios, em quanto encommen-
dava a alma ao ereador, e arrojaram-no ao rio.

O rei, para gozar do seu triumpho, comprou aos
seus cumplices o silencio d’este erime ; porém o céu
tomou conta no seu servo. No dia seguinte uns pes-
cadores acharam o corpo do santo no fundo do rio.

' no proprio logar onde fora commettido o crime, ¢

levaram-no para uma igreja proxima.

A noticia d’esta morte violenta cobriu de luto to-
da a cidade., Cada qual chorava n’elle a perda de
um pae, de um amigo, de um bemfeitor.

”-‘*li'nlw;-;ug da |11t;lr:11:|.alr:, mr-lmsprﬂzam]n o furov

do rei, fizeram magaificas exequias ao seu confrade,
¢ sepultaram-no no proprio templo onde o ztlo da-
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quelle santo homem tinha antigamente obtido tan-
tas prodigios de conversiv. "

Em breve esse tumulo se torna celebre por assom-
brosos milagres que attestam a influencia que o justo
havia no céu. Teve logar o martyrio do santo a 16

de maio. | .
Desde esta epocha augmentou a confianga dos fiels,

e posto que a Igreja niio tivesse ainda pronunciado, |

por toda a Bohemia se invocava este martyr da |
confissio. 1
Tinham decorrido mais de tresentos annos, quan-
do a Santa S¢é, a instancias dos bispos d’aquella re-
gifo, e querendo annuir aos pios desejos dos chris-
tios, fez examinar o processo do veneravel Jodo. Foi
aberta a milagrosa sepultura a 14 de abril de 1719,
acharam o corpo mirrado; mas a lingua estava tiao i
{fresca e tio bem conservada, como se o santo sacer-
dote acabasse de expirar. Fstalingua, preciosamente
encaixilhada, esti guardada com muito respeito na
metropole de Praga. O papa Benedicto XIII, de-
is de maduro exame, canonisou solemnemente Joiio |
R;)ﬂpumucﬂlm a 19 de margo de 172). -

Loiz Fivisre LeiTe.

IsBOCETOS DA vIDA MILITAR.

Percorrexpo todo o circulo da historia do genero

humano desde a infancia dos seculos até ao mundo
moderno, emporio da mais avultada civilisagiio, edo
crande movimento industrial e moral ; é forqoso con-

tar com a guerra como um elemento indispensavel, |

que entra nas instituigoes de qualquer povo: cerla-

{ureza, ou conforme com a constituigdo natural do
homem.

OUs tempos modernos presagiam situages delica-
das em que os militares serio talvez destinados para
o desenlace do grande drama: antevemos, olhando
a tendencia do seculo, graves contestagoes ¢ crizes
arriscadas; e entio ¢ mister, que aftluam homens,
chcios de amor e de equidade, que, sendo chama-
dos a esse litigio com as armas na mio, saibam mo-
derar o vencedor, e proteger o vencido; tornar li-
vres uns, sem fazer escravos outros. 14 para uma tal
situa¢do, que nds descjamos espiritos esforgados, di-
gnos dos bellos tempos da cavallaria, que tenham
por divisa a nobre dedicacio, a cortezia, a humani-
dade, e a protecgio especial para com os fracos : que
sejam animados de um santo amor patrio, e cheios
de caridade para com o Proprio inimigo e oppressor.

E em tal estado, que assas se manifesta a neces-

sidade de sezuir com reflexiva attencio a marcha |

progressiva do espirito humano, tornando a furca
menos material e mais scientifica; e estudando o
sentir da sociedade actual, que ja ndo tem a olhar
a nstituigio dos exercitos como um effeito conti-

nuado da primeira feudalidade, ou como funesta tra- | :
“a sua liLerdade seja limitada por aquella de todos 5

digio do paganismo, que pudesse ainda inspirar se-

rios receivs, ou temcrosos resultados, quaes os que |

acompanhavam as correrias das antigas hordas de- |
vastadoras, ou essas luctas porfiosas, cmprehendidas
sem motivo alzum, que as justificasse 3 mas como
uma allianga legitima com a moral, com a si poli-
tica, com a industria, ¢ com a liberdade dos povos. |
O fim que levimos em vista n'este nosso traba- |
tho, ¢ descrever o caracter militar debaixo das di- |
versas relacdes, em r|f|r: esti com asociedade : as vir- |
tudes respectivas i cada uma d’essas circumstancias,
ou estados, e asprincipacs expecialidades da vida mi-

|
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litar, servirio de baze a uma serie de quadros, en
que apresentaremos, debaixo de um golpe de vista
rapido, todas as nobres qualidades que devem ador-
nar o cidadiio, que for votado a profissio das armas,
Uma sii e verdadeira philosophia dirigira os nossos
tracos ; o8 seus vestigios deixaram vér bem a nossa
franqueza, desafogada de todos os preconcettosy o
typo que nos servira constantemente para o dese-
nho dos caracteres, sera, nioohomem de guerra, mas
o militar philosopho.

Il
Disciplina — Obediencia.
Todo o militar deve ser um cidadio votado a

guarda expressa da ordem, da justica, das leis, das
instituicoes e da liberdade : cumpre-lhe porisso res-

. peitar religiosamente todos os elementos constituti-

vos da sociedade. A disciplina modelada por estes
principios, ou assente sobre estas bazes, concorre in-
dubitavelmente para a unidade da acgio, para a
centralisacio das forcas, e para a harmonia das von-
tades: a primeira condi¢io, e o primeiro effeito da

'disciplina ¢ a obediencia: olhadas por tanto cstas

em maior escala, devem ter por guia, por medida
e por limite a legislagdo escripta, ou tradicional do
paiz. Uma disciplina, que ordenasse aquillo, que a
constituicio prohibe . que prescrevesse a violagio das
leis vizentes, mereceria ser immediatamente refrea-
da combo illicita. A obediencia nio pide, nem deve
ir mais longe ; porque na verdade iria contra o seu
fim, -l
IX certo que todas as leis e instituigoes positivas
serdo tanto melhores, quanto mais se amoldarem

mente similhante estado ¢ um facto segundo a na-  por essa auctoridade, que sobrepuja a todus — a ra-

zdo — auctoridade, que mais se robustece com os pro-
gressos da intellizencia e dos sentimentos: este ele-
mento progressivo hem se revela nas sympathias na-

“clonaes, no movimento vital dus geragoes, a medida

que estas vio surgzindo subre a quedu e derrocamen-
to das anteriores: este elemento toma COTPO e Vis-
ta de novas necessidades e arreiga-se nos votos, nes

~desejos, nos protestos e prutnngi‘ins da multidio, e

dos chefes, que ella acclama. Nenhuma geragio tem
direito de legislar, ou estabelecer cousa alzuma em
nome das geragies fuluras: o passado e o presente

- 4 - R -
nido podem immobilisar o futuro; aquillo que uma

geracio fez, pode a seruinte desfazer, para se con-

formar com a ordem dos tempos, e com as regrasda

moral universal, e realisar para a hbumamdade ain-

da v bem maior. K por esta causa, que o dogma

da ropresentacdo continva, ¢ da interprelaciao per-
d

cmanente des povos, ¢ igunalmente bom e justo: d'es-

ta theoria deduzimos a seguinte conclusiio, quanto a
natureza e limites da obediencia passiva e da disci-
plina, que se os preceitos de eterna moral, e de re-
ciproca fraternidade siio alsolutamente obrigatorios ;
se a raziao tem a forca de leiy se cada um deve sub-
metter-se as exigencias do bem geral, ¢ soflrer que

¢ certo que a independencia absoluta ndo pode ser
a partilba de alzum individuo, qualquer que clle
seji s pelo que a obediencia deve sor limitada ; ¢ um
principio que temos a consagrar, julgando que deve
ser posto a testa, ou como ponto de partida, de to-
do o codigo disciplinar : queremos sim que a ohe-
diencia seja prompla ¢ cheia de z¢éloy porém formu-
ladi como um principio pratico.

IS geralmente sabudo, que a forca armada de uma
nagio pode ser orcanisada por diversas manciras y a
cua constituicio depende de meitas causas acciden-
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taes: entretanto qualquer que seja a sua férma ou | prove tal ascendencia? Em quanto ao primeiro res.

orcanisacio, nio pdde prescindir, como todas as| ponderei, com o3 auctores allemies e hungaros, de
" - & & " - *

outras funccdes ou ramos socines de certa ordem, !prm'e nihil constat, (1) o que ndo ¢ affirmar, que

de jerarchia e de disciplina; porque sem ordem
nio ha unidade de acgio, nem poder, nem espirito
previdente : em todas as posicies em que houver um
- fim a preencher. constituem rigorosa necessidade a
divisio de trabalho, o concurso de esforcos, a har-
monia das vontades, e a subordinagio das indivi-
dualidades, em uma palavra, a obediencia mutua. A
necessidade da obediencia ¢ fundada sobre a natureza
das cousasy e applica-se mais ou menos a todas as es-
pherasda actividade social : na esphera administrativa
e judiciaria, ena esphera religiosa sio igualmentein-
dispensavels a jerarchia e aobediencia ; sendo tio sa-
lutares os effeitos da boa disciplina, quanto funestos
os resultados da desobediencia. Em summa reconhe-
cemos a obediencia cemo a melhor e a unica escola,
em que se pddem aprender os deveres do comman-
do : certamente é necessario saber obedecer para sa-
ber mandar.

Non sa ben comandare chi
Non seppe obbedire.

TDexiNA))

J. C. pa Sinva,
Lente do Collegio Militar.

ICXSA10 DE UMA DISSERTACIO HISTORICO-CRITICA
SOBRE 0S FACTOS MAIS CONTROVERSOS DA HISTORIA
po ¢osDE 1), HENRIQUE, PRIMEIRO SOBERANO DE
PORTUGAL, E TRONCO DA AUGUSTISSINMA CASA REI-
NANTE.

PRIMEIRO PONTO.
De quem era filho?
NIX.

Exrio dequem ¢ descendente o nosso conde D. Hen-
rique, me perguntariio com certa impaciencia 0s meus
leitores? Ja tenho respondido, que dossoberanos da
Hungria. Mas de que modo, e qual a sua ascenden-
cia paterna? Confesso, que nio me atrevo a deci-
dir; porém niio tenho por ora, nem com que me
desvanega intéiramente da origem borgonheza, nem
com que tenha por demonstrada a orizem veneziana.
Fazem-me grande pezo os auctores coevos, a saber,
Hermano Contrato e Wippo; mas o texto da chro-
nica do primeiro tem soffrido taes interpolagdes e
alteracies que so por clle nio me julgo em termos
para affirmar, que o citei exactamente; e posto que
o segundo, até pela sua naturalidade, possa e deva

pezar mais na balanga, fico todavia perplexo ao ver, !

que Joio Pistorio o niio seguin, quando era o proprio
editor da sua chronica ; e por outra parte no histo-
riador classico dos venezianos e suas cousas niio achei
sufficiente clareza para me decidir por uma ves.

AX.

Mas que faremos (podem continuar os meus loi-
tores) aos dous argumentos fortissimos, que vem a
ser: 1.9 que o rei D. Pedro nio teve descendencia
tins_ seus dous matrimonios; 2.9 que 08 nossos his-
toriadores sezuiram o chronista Duarte Galvio. ¢

e eminlhi: wa

nquando muito a Ferniio Lopes, que nio haverd tes- |

temunho anterior aos dias d'este chronista, que nos

de certo nio a houve; e pela narracio de Herma-
no Contrato, que depois de nos contar, o que elle
qualifica de perfidia dos hungaros contra D. Pedro
seu rei, accrescenta que depois de serem mortos os
que foram leaes. . . variis cum conjuge sua alendum
deportant, ao que na edigio, que eu pude consultar,
se ajuntou a margem uma variante mais difficil de
entender, e pareceu-me que filios cum conjuge sua
alendos deportant poderia-ser a verdadeira licdo; e
quando na Hungria nio ficassem vestigios de que
o rei Pedro tivera filhos do segundo matrimonio,
creio que ndo seria esta a primeira vez em que a
memoria de pessoas, que tivessem deixado na in-
fancia o paiz da sua natwralidade, fosse absoluta-
mente desconhecida n’este, e mni vulgar no vutro.
ou na sua patria adoptiva. Em quanto uo segundo
se 0s nossos historiadores tivessem lido o testamen-
to do arcebispo e heroe portuguez D. Lourenco Vi-
cente, que se guarda no archivo da Sé de Braga, te-
riam sido mais comedidos em censurar os chronistas
Lopes e Galvio, e nio teriam desdenhado do epita-
phio, que o arcebispo D. Diogo de Sousa mandou
por no jazigo do conde ; pois muitos annos antes de
1512, isto é, em 1397, ao mais tardar, escrevia o
louvado arcebispo esta verba em seu testamento :
« Mando sepultar e sotterrar meu corpo na capella
minha, que ordenei de consentimento do cabido da
dita igreja cathedral de Braga, junto com as pare-
des da dita igrejn, e ahi onde jaz enterrada a rai-
nha D. Thereza e o conde D. Henrique seu mari-
do, filho que foi d’el-rei de Hungria. »

Quem defendeu com a espada em os memoraveis
campos de Aljubarrota o senhor D. Joiio I era ver-
sado nas sciencias e letras humanas, e frequentou os
lyceus de Tolosa, Montpellier e Paris, era assaz di-
gno de sustentar com exactidio e devido conheci-
mento de causa a verdadeira linhagem dos nossos
rels; e a sua penna € para mim nio menos valiosa
na presente questio historica, do que o foi a sua es-
pada nas questdes politicas e lides guerreiras.

[ Continita. )

— Reconcilidmo-nos com um inimigo que nos ¢ in-
ferior pelas qualidades do coragio ou do espirito ;
néo perdodmos nunca dquelle que nos sobrepuja no
inimo e no genio.

CHATEAUBRIAND.
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No seguinte numero comeca a promettida
publicacdo do bello romance do sr. Antonio
de Oliveira Marreca: O CoNpe SonERANO DE
CasteLLA, FEnNZo GongaLves. A alla repu-
tacdo hitteraria do auctor, que é, como todos
sabem, um dos nossos mais profundos pensa-

 dores, bastava para o clogio da obra, quando

0 nio importasse o applauso que mereceram
0s primeiros capitulos, publicados tambem n’cs-

' le semanario (8.” vol.) e a ancia com que to-

dos geralmente desejavam vér a conclusin de
um tdo primoroso trabalho.

T i -

B e
e T e m—

' (1) l_"rnunsri Barkoceri, "Imgnria cum sui» regibus ete
Fvrvaviae, 1720, pagz. 217, :
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